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PEST. 11. félév. 44. szám. November 2. 1565.
Megjelenik e lap minden héten egyszer, rsutfirtokon. Előfizetési ár : bel) hen félévre 1 forint 31 1 A pályázatok beigtatAsaért tiz sorig minden egyszeri 

Az előfizetési pénzeket, valamint a lapba szánt kézirato- kr., egész évre *2 forint 62 kr. : \ idékre fél-ff fölvételért 1 frt, tiz soron fölül, egyszeri közlésért 2 írt, 
kát a Sz.-Istváli-Társulat igazgatóságához kérjük intéztetni. Lévre 1 frt 66 kr., egész évre 3 frt 32 kr ha többször közöltetik, 1 forint 50 krajczár számittatik.

Az ideiglenes országház Pesten.
.Jelen képünk az ujonan épült országházat ábrá- 

zoljza. — Néhány hét múlva nagyszerű események 
fognak e szép palotában végbemenni. — Az ország 
minden tájékáról küldött bizalmi férfiak itt fognak 
összegyűlni , 

itt fogják 
1 »öles szavai­
kat hallatni, 

nézeteiket 
kifejteni. — 
szükségein­

ket elmonda­
ni. szóval : a 

királylyal 
együtt bo­
nyolódott 

hazai ügye­
inkről ta­
nácskozni.

A ki tehát 
a küszöbön 
álló ország-
gyűlés be kö­
vetkendő ese­
ményei iránt 
némi érdek­
kel van. lehe­
tetlen. hogy 
ne vágvnék 
ismerni azon 
helyet is, 
mely e nagy- 
fontosságú 
tanácskozá­
sok és értekezések szintére leszen. — Miután a haza 
közügyéit eddigelé más városokban — régebben Bu­
dán . újabban Pozsonyban —végezték: Pesten mind­
eddig nem volt oly épület, mely csupán ezen czélra

lett volna emelve. — vagyis mindeduig még nem 
volt országház. 1861-ben is más középületben jöttek 
össze a képviselő honatyák.

A mostani országgyűlés alkalmából azonban erről
is gondos­

kodtak. — 
Értelmes fér­
fiakból álló 

tanács meg 
tette az elő­
készületeket, 
kinézte a he­
lyet , elren­
delte a költ­
ségeket: Ybl 
Miklós jeles 
építőmester 
pedig elvál­
lalta a mun­
kát. és igy 
szeptember 

közepe táján 
hozzáfogtak 
a Sándor-ut- 
czában levő 
régi katonai 
laktatna le­
rontásához : 
azóta 800 
munkásnál 

több dolgo­
zik rajta na­
ponkint , és 
most már a

fölemelt falak nemsokára tető alá kerülnek. - Decz. 
lü-ikére tehát. mint az országgyűlés megnyitási nap­
jára teljesen elkészül.

Sebeseit épül ugyan ez országit iza, és csak ideig-
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Iegenesnek nevezik: de azért mint e kép is mutatja, 
derék így palota leszen az!

Fedele vörös rézből le<zen ■ tetején hatalmas nem­
zeti lobogóval. homlokán pedig az ország czimere fog 
ragyogni; falai nem lesznek bevakolva. hanem kidő­
li > épitésmód szerint. csinosan összerakott sárga és 
pir s téglákból lesznek kiállítva, melyek a vakító fehér­
ségű széles ablakszegélyzetekkel igen szép ellentétet 
fognak képezni.

A képünkön látható fák eltakarják itt a jobbkéz 
felöl áll' lakatos mii heh-féle rongyos kis házat, ezt 
azonban alkalmasint ki fogják sajátitni. s gondoskodni, 
hogy a szép épületnek szép környezete is legyen.

Belseje szintén igen díszesen és czélszerüen leszen 
berendezve. A főkapun áthalad. a, tiz széles lépcső elé 
ér a belépő, melyeket maga után hagyva a ruhatár és 
úgynevezett bizottmányt t rínék között, a gyűlési nagy­
terem hosszában elvonuló folyosóra jut. innen pedig a 
gvülésterembe, mel\ 17" 6" hosszú és 11" 4' széles,
s egész négyszög területében 189"- t tesz. Magassága 
41' 6“. - 462 követ számára leszen benne kényelmes
hely; — a bejárattal -zinközt, 1-gfelül az elnök, két

alelnök, négy jegyző és hat gyorsíró számára készí­
tendő emelvények, fognak állani. A terem mindkét 
hosszoldalán, félmagas sálban lesznek a hallgató közön­
ség számára emelt karzatok, melyekbe a két bejárás­
nak megfelelő kettős lépcsőzeten lehet feljutni.

K gyülésteremből a nagy társalgási terembe n vi- 
Iik átjárás, melynek két, jobb- és balkézre eső részein 
ismét más termek és szobák lesznek elhelyezve, u. m. 
az étterem, hivatalos helyiségek irodaigazgató la- 
kásti stb.

Ez mind földszint van. Az emelet utcza felől való 
részét 5 nagy bizottmány!, és 1 gyorsítási terem fog­
lalja el.

Fekszik pedig az országháza a nemzeti muzeum 
nyugati oldalával szemközt. melvlyel. mint a főrendek 
üléshelyével egy. az országház főbejárása irányában 
emelendő tágas k tpu által leszen közlekedésben.

Adja Isten, hogy a benne összegyülekező hon 
atyákat országos ügyeink elintézésében mindenkor 
bölcs mérséklet, igazi honszeretet és őszinte vallásos­
ság vezérelje!

-*>

Hulló levelek.

(Vége.)

VIII.

Vastag kod borong a 
Letarolt határon ,
A nap tiszta képét 
Mindhiába várom.

Küzd szegény — felvillan 
S lebukik az árba ,
Mélyen elborítja 
A habok homálya.

Mikor elsötétül 
Tündöklő világunk, 
Sokszor egy sugár csak 
A mi boldogságunk.

IX.

Légy lidvöz kis virág ,
Ősz késő gyermeke! 
Szemed oly bánatos, 
Dérharmattal tele.

Miért szomorkodol V 
A tél rémit talán t*
Vagy bankódul szegény 
Testvéreid titán ?

í gy áthat illatod!
Kitölti leikemet,
K rontok közt csapát:
Te lehelsz életet.

Te árva, s árva én —
Mi testvérek vagyunk,

Úgy lesz legjobb nekünk . 
Ha együtt hervadunk.

X.

Sárga levelek ! nem 
Messze hullatok,
Hol bölcsötök ringa.
Ott lesz sírotok.

S hol hullok majd én le ! 
Azt nem kérdezem : 
Nekem az elég, hogy 
Tudja Istenem

XI.

Jártam a tavasznak 
Illatos virágán,
Őszi hús halaszt közt,
A tél pusztaságán.

Jártam, vándoroltam 
Jó és rósz napokban, 
Sokszor — nem tagadom 
Utamat meguntam.

Láttam eleget, mit 
Nem szerettem látni,
Tán ideje volna 
Szememet bezárni.

Legyen akaratod ,
Sorsom intézője!
Ha tovább kell mennem . 
Nem hátrálok tőle.

mám



k'i állja ki sok:
A villámok füzét?
Kígyói, ég, gyújt, letün,
És lesz, mint volt — sötét.

Melyik szomorúbb : az ősz vagy 
A sir hervadása ?
A síré, mely örömemet 
Annyiszor elásta

Csak nyugodjál meg, hivő szív 
ki a fát megfosztja,
Az üti a sebeket, ha 
Bülesesége tartja.

Aldassék, a ki ez 
Évszakot teremte 
ki e hervadt lombot 
kebelembe ejté:

ki levelet rak majd 
A busongó fákra 
És dalos madarat 
\ kizöldiilt ágra;

ki midiin az élet 
Nagy sírját mutatja, 
\ föltámadást is 
Füleimbe súgja.

T a I a b e r János

így nincs semmi gát előttem . 
F.l van vágva minden , 
Legalább könnyebb utam, ha 
El kell mennem innen.

Rövidek e dalok, 
Hosszabbak kinaim; 
Hidegek a szivek, 
Melegek szavaim. . . .

A szeretetnek érdemszerző müve.

Volt egyszer oly istenfélő buzgó királyné, ki erényei által 
trónjának díszére vált. példája által pedig világító szövétnckül 
szolgált.

Ezen nagy királyné jutalmat tűzött ki annak számára, ki 
a legközelebb elmúlt évben a szeretetnek legszebb s legnagyobb 
müvét vitte végbe, tudván , hogy az ily jutalom hatalmas gya­
korlati tanulságul szolgál, és a legegyszerűbb ember képessé­
gét sem haladja fölül.

Mikor a kitűzött batáridő lejárt, sokan összegyülekeztek; 
a királyné trónján elnökölt, és megjelent egy, ki azt mondó, 
hogy a faluban a szegények számára szép kórházat épített.

A királyné örömmel telt el, midőn ezt ballá, s kérdé jóté­
kony alattvalójától, hogy kész-e már a kórház. -Igen, felsé­
ged, csak a fölirás hiányzik az épület homlokzatán, melyen az 
az alapittatás ideje és az alapitó neve leszen megemlítendő.“

Miután a királyné köszönetét mondott neki, egy másik 
lépett elő. Ez azt mondta, hogy a falu számára temetőt készít­
tetett. A királyné ezen ép oly hasznos, mint jótékony alapítás­
nak örült, s kérdé , vájjon kész-e már a temető. A kérdezett 
igent mondott. csupán a maga és családja számára építendő 
szép sírbolt volna még hátra. A királyné köszönetét mondott 
neki. Egy asszony állott most elő ; ez, mint mondó, szegény ár­
vát vett magához, ki majdnem éhen halt meg, s minthogy ma­
gának gyermekei nincsenek, ezen árvát úgy akarja nevelni, 
mint saját leányát.

És nálad van az az árva ? kérdé a királyné.
— Igen, felség, válaszolt a kérdezett; oly ügyes, hogy 

háztartásomban legnagyobb segítségemre van: szeretem is úgy, 
hogy soha sem egyezem bele. hogy férjhez menjen; mig Isten 
éltet, el nem válók tőle.

A királyné magasztalta a jótékonyságnak e szép müvét. 
E közben hirtelen zaj támadt. Az emberek helyet csináltak egy 
szép gyermeknek . ki egy szegényes külsejű öregasszonyt von-

n d a k.
szolt maga után; ezen anyóka a gyermek kezeiből ki akart sza­
badulni és eliramlani.

Mit akar e szép gyermek ? kérdé a királyné, ki mint 
egy szerető anya minden hozzá fordulót meghallgatott.

— hin, szóla a gyermek szelíden. de határozottan, azt 
hozom felséged elé, ki legjobban megérdemli azon jutalmat, 
melyet a szeretet legnagyobb és legszebb müvére kitűztél.

— És ki az? kérdé a királyné.
— Ezen szegény öreg asszony, válaszolt a gyermek.
— Felség, szóla az öreg asszony egészen megzavarodva, 

én semmit nem tettem, s nem is tehetek semmit, mert magam is 
nyomorult vagyok, ki alamizsnából élek.

— És mégis ö érdemié ki a jutalmat, mondó a gyermek 
határozott hangon.

— Es mi érdeme? kérdé a királyné, ki mindenekelőtt 
igazságos akart lenni.

— Egy darab kenyeret adott, válaszolt a gyermek.
— Hallja felséged, szóla a szegény asszony zavarodottan, 

egy darab kenyeret 1
— Igaz, nem volt több egy darab kenyérnél, monda a 

gyermek, de egye d ü 1 voltunk, és e darab kenyérnél s e m m i 
egyebe nem volt.

— A kiálynő az anyókának adta a jutalmat, és a gyer­
mek , ki Jézus vala, fölemelkedők mennyekbe, és megáldó a 
nagy és erényes királynét, ki a jótékonyságnak adta a jutalmat, 
— és megáldó az öreg jó és alázatos asszonyt, ki a jutalmat 
valóban megérdemlette.

111.

A bolygó z s i d ó.
A legenda a bolygó zsidóról, kit Ahasvérnak neveznek, 

minden keresztény népnél el van terjedve, s igy hangzik :
Ahasvér zsidó varga Jeruzsálemben a bánat-utezában la 

kott; s midőn Üdvözítőnk a kereszttel vállán a vargának ház­
ajtaja mellett elhaladott, annyira kimerült, hogy a vargához 
ezen szavakat intézte :
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_ János, engedj itt kinyugodnom, mer! sokat szenvedek.
— Csak menj tovább. szúla a varga szívtelenül, én is 

szenvedek, mikor fáradságos munkám mellett ülők, s be­
zárta előle az ajtót.

Ekkor az Üdvözítő, kit Abasvér oly kegyetlenül elutasított,
így ...........................

— Menj csak menj, és meg se nyugodjál a világ végéig.
Ezen pillanatban érezte a varga, hogy lábai megindultak, 

a nélkül, hogy azokat mozgatta volna : de meg sem tudta azo­
kat állítani; s azóta megy. soha egy pillanatig sem nyugszik, s 
menni fog. mig a világ tart, hogy teljesedjék ázatok, melyet 
Isten reá mondott.

A köny-irtiletlen varga most ismerte el. hogy az Isten bün­
tetése érte ót a .menj csak menj“ kemény szavaiért, melyeket 
az ártatlan Jézushoz intézett, ki arra kérte, hogy nála megnyug- 
hassék. s egész szívből megbánta, a mit tett, bűnét siratta, és 
kétségbe kezdett esni.

Mindig tovább és tovább bolygóit, mig egyik nagypénte­
ken a messze távolban ég és föld között a kalvaria hegye há­
rom kereszttel tiint tel előtte.

A legmagasabb kereszt tövében szint oly szép, mint szó

Halottak e

Az emberek születnek, élnek, meghalnak, és hideg tete­
meik sírba bocsáttatnak. Jólelkü keresztények máskor is meg­
emlékeznek ugyan kedves halottjaikról, máskor is megláto­
gatják sírjaikat : és midőn a poraikat rejtő halomra kényeiket 
hallatják, «dk Itűzétí telkek nyog-rimaert is fáhépitítc fekttszn 
kát az elet L i ához : — halottak napján mégis egészen más ér­
zelmek fakadnak a szívben : más gondolatok emelik a lelket, 
midőn az anyaszentegyház maga i- gyászruhát ölt, és harang­
jainak szomorúan zengő szavával átemelőbe In bennünket,hogy 
az emlékezet- é~ hálának éven át netalán íuegfonuyadt uefe- 

ts t részvét „k könyeivel megújítsuk. Ezt mind a józan ész, 
mind a kinyilatkoztatás, mind a háladatosság kívánja; azért 

a. i Szenth lek i- Jézus Sirák tia könyvének ö'-ik részében 
m- iidja : ..Fiam! sirasd a halottat és sajnáld, a mint érdemli.“ 
Hanem ugyanazon Szentlélek a sirásnak mértéket i- szabott az 
említett könyv m, mondván : -Sírj e_-y keveset a halott födött;

öt egy vagy két napig, és azután vigasztalódjál szomo 
rtisá-'odhaii."

Mérsékelnünk kell tehát a fájdalmat, és a köuyeket mér- 
klet .unk nem szabad; mert maga Jézus Lázár sír­

ni.al hullat'-» könyvivel a mérséklet példáját ada : ö megtanita 
minket, mond Czyrill: „mikép kelljen ez életből kiköltöző 
barátainkat gy ászolnnnk az ész. törvény e szerint és mérsékelt 
k:: 1 vekkel." Helybenhagy hatjuk tehát a csendesen, zajtalanul 
hullatott környékét, melyek azért, hogy csendesek és zaj nélkül 
folynak, a keserv és szív fájdalonikünvei lenni meg nem sziin- 
nck : de gáncsolhatjuk a lármát, a kiáltozást, melyeknek ritkán 
felel meg a benső valóság: ritkán van bennük őszinteség : vaav 
havait is. mivel ily ájnblozó, kétségbeeső iajvesz/klés sem a 
bittől, sem az. észtül, sem embertől vigasztalést el nem fogad, 
semmi erköle-i érdeme nincs. Azért sz. Jeromos állítja : - Az ily 
mértéket nem ismerő, tombolással határos kőinek utálandók.“ 
Helyesen jegyzi meg sz. Bernát : .Naponkint szemlélünk halotti 
gyászt, látunk bőséges sírást, de kevés hasznot; igy tehát ne 
cselekedjetek, hanem igyekezzetek hasznát venni künyeiteknek 
ezen sorokat figyelemmel olvasó s hűha merült árvák és kesergő

morn asszonv állott. Halvány, köuycktül áztatott arczát feléje 
fordította, s igy szólt hozzá : ..János, bízzál Istenben.“

Erre a szerencsétlen nagyon megvigasztalódott, s uj bá­
torsággal folytatta vándorlását, s folyvást vándorol tizennyolez 
század óta. Egyedül és idegenül áll a sok nemzetség közt. melyek 
támadnak és elmúlnak, barátjai elhaltak, családja elenyészett, 
Izrael Istenének országa a hitetlenek hatalmába esett, népe meg 
van átkozva, elszórva, megvettetve, mint Kain, a testvérgyilkos 
megbélyegezve, s szive mélyen elszomorodva, tele aggoda­
lommal. He a nagyhét és vele a nagypéntek ismét megjö s há­
rom órakor délután a messze távolban megjelenik előtte a kai- 
váriahegy, s a szent Szűz újra e szelíd szavakat intézi hozzá : 
.János bízzál Istenben!“ S ekkor uj remény tér keblébe, újra 
megjö bátorsága, hogy hünhánatát betöltse, újra kezébe veszi 
vándorbotját, s halad foly vást, sziinetlemil, s azért közönsége­
sen ugv hívják : „János, bízzál Istenben."

Hányán vannak manap, kik az Ur elöl szintén bezárják 
házukat, mint Abasvér tett. Bár ezek is biinbánatuk által az ir 
galmasság anyja szószólását nyernék ki, ki mindazoknak , kik 
hozzá folyamodnak, vigaszt és reményt nyújt-

N C ll Ó h
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özvegyek!“ Ha elhunyt szeretteiteknek a szívfájdalom könyei­
vel áldoztok . mérsékeljétek ezeket : munkálkodjék bennetek a 
szerény okosság; fordítsátok könyeiteket magatok és elhunyt 
szeretteitek javára. Magatok javára úgy, hogy a halál emléke 
gyümölcsözze uicgtéréstcket, szeretteiteknek javára pedig úgy . 
hogy érettük ne vsak sírjatok, hanem inkább azt műveljétek, mi 
az elhunytaknak használ, mi kínjaikat enyhíti, szenvedéseiket 
rövidíti. s nekik Isten szent országát közelíti, hová ki bejuthat, 
nem siránkozásnak, hanem örvendezésnek oka. Ha könyek nélkül 
szeretteink sírja felé közelegni nem tudunk, mérsékeljük lega­
lább e köuyeket. He szükséges még többet is tennünk, azaz. ma­
gunk fölött is kell köuyezniink. Uh özvegyek, oh árvák ! ha a 
halottak . kiknek sirjain siránkoztok, fölkelhetnének ! hányszor 
és hány siránkozóiiak nem fognák Jézus emez igéit füléin- 
kiáltani : ..Miattam ne sírjatok, magatokat sirassátok."

..Nem fölöttem, magadon siránkozzál, mondaná az elhunyt 
nö : mert. hogy Isten engem tőled gazdagságod kárára elvett, 
magad gondatlanságának vala büntetése.“

..Ne engem, magadat sirasd, mondaná az elhunyt férj . 
mert Isten azért fosztott meg téged segélyemtől, hogy megzah. 
lázza hiúságodat, elbizakodottságodat, vakmerő nyelvedet.“

-Ne sírjatok fölöttünk, magatokon sírjatok ti gyermeki k ' 
mondanák a szülök : azért tett Isten titeket árvákká, mert él 
szüléiteknek engedetlenek villátok."

-Ne sírjatok fölöttünk, magatokon sírjatok, kiáltanák a 
gyermekek szülőiknek : azért ragadott ki bentiünket Isten kezei­
tekből, mert nem akart bennünket tovább is a veszélyben hagy 
ni. melyben szülői gondatlanságtok miatt voltunk; veszélyben 
forgott nálatok a mi üdvünk, azért fosztott meg Isten bennete­
ket azon gyámoltói, melyet ti libbennünk egykor nyertetek 
volna; ti jobban gondoskodtatok, aggódtatok testünkről, mint 
keresztény nevelésünkről, lelki üdvösségünkről : nem hagyhatott 
tehát Isten bennünket oly rósz kezekben, melyek örök kárho 
zatra vihettek volna; mi azért hálát adunk Istennek hamvaink­
ban. hogy idejekorán kivett kezeitek közöl.“

De ez így levéti, mit tehetnétek hasznosabbat, mint. ha
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magatokat megalázzátok, kegyeletei tisztelettel csókoljatok 
Istcnuek fenyitö vesszejét, és szeretteitek sírjánál hullatott kö­
ríveiteket szivtürés, jobbulás által megszentelitek. Ezt cseleked­
vén, köríveitek a hit által bizonyára felszáradnak, mert ez ta­
nítja, hogy „ezen élet vége egy jobbnak kezdete”, melyben sz. 
Pál szavai szerint „mindig az Úrral leendőnk.“

Menj ki azért keresztény atya, anya! magzatod sírjához, 
kit oly igen szerettél, de kit kebledről leszakasztott és karjaid 
közöl kivett az éden angyala : menj ki sírjához, hanem érte ned­
ves szemeidet törüld meg a hitnek ezen vigasztalásával : „ismét 
meglátandlnk téged gyermekem 1 és kimondhatlannl tidvössége- 
sebbnek találaudom reád nézve, hogy korán elhunytál, mint, ha 
a földi keserűségeket megizlelted és az erénynek annyi kisérte 
lei közé kerültél volna ; te egyenes nton repültél angyalszárnyai­
don az Ur hajlékába."

Menj ki hitvesed sírjához gyászoló özvegy 1 nem akarom, 
hogy egészen elnyomd fájdalmidat; menj. folyasd ki könyeid- 
ben megnehezült szived keservét a neked oly drága sirkalomra; 
de köríveidet, melyeket Isten akarata szerinti megnyugovással 
meg kell szentelned, törüld fül bánatos arezodról a hitnek eme 
szózatával : „nem vesztettelek cl örökre téged hitvesem ! ismét 
meg foglak látni s veled fogom az örökkévaló irgalmas Istent

és az Ur Jézus Krisztust áldani, magasztalni s az örök dicsőség­
nek élvezetével együtt fogunk betelni.”

Menj ki szülőid sírjához.fin és leány! künyezz, de szárítsa 
fel könyeidet a hit : „atyám, anyám ! ti csak előre mentetek ; 
én is hozzátok jövendek egykor és meg fogjátok látni, hogy 
keresztény életemmel jótéteményeitekre s nevelésiekre maga­
mat méltóvá tettem és soha arról meg nem feledkeztem, hogy 
a keresztény erényeknek, melyekre ti engem tanítottatok, gya­
korlásáért részesülhessek az örömben veletek mennyországban 
és veletek örökre egyesüljek.”

így emelkedjenek a magasba föl pillanataink a hit szár 
nyain, midőn az Urban elszenderült szeretteink sirhalmánál 
térdelünk. Ha pedig szomorúság aggaszt minket azon bizonyta 
lanság miatt, ha váj jon szülőink, barátaink, rokonaink Isten di 
csöségének élvezetére etjutottak-c már? a hit ilyenkor is nyújt 
kezünkbe eszközöket, melyekkel az elhunytak leikein segithe 
tünk. Imádkozzunk t. i. értők, áldozzunk nekik az irgalmasság­
nak cselekedeteivel, járuljunk lelkeikért Isten irgalmához a vér 
nélküli szentmiseáldoz' bemutatásával; mert szent és üdvös 
gondolat az elhunytakért imádkozni, hogy bűneik büntetésétől 
megszabaduljanak, és az. örök üdvösség honába juthassanak.

It \

H a I o d é v i t u d ó s i I v a n j
A legfolségesebb I dtáriszentség folytonos indulására és a 

szegény templomok fölszerelésére Pesten alakult anyatársulat­
ról 1804-ik évi novemberhó ö-tó! 1 SGö-ik évi novemberhó il-ig.

Szent János az Igének Istenségét és megtestesülését Írván 
le evangéliuma magasztos bevezetésében, azt ezen szavakkal 
zárja he : „Es az Ige testté lön és mi közöttünk lakék.“ Az Ur 
tehát kettős jótéteménynyel boldogított bennünket, minthogy 
nemcsak fölvevő emberi természetünket, hanem azt mégis tart.á. 
(tvakran olvassuk a szentirásban . hogy angyalok emberi alak­
ban jelentek meg a pátriárkáknak. Ue ők ezen külalakot csak 
mez gyanánt ölték magukra s azt ismét letevők, mihelyt külde­
tésükben eljártak, mihelyt megbízatásuknak vége volt. Majdnem 
azt lehetne gondolni, hogy e tiszta szellemekre nézve elviselhet- 
len teher leendett, ha egyiküknek, ki e földre küldetett, azon 
testet, melyet ily alkalommal fölvett, további létezésének egész 
tartania alatt kell vala viselnie. Nem jelenhetett volna meg Üd­
vözítőnk is a testben hasonló módon, mint az angyalok, hogy 
minket tanítson V Nem válthatott volna meg bennünket a nélkül, 
hogy az emberi természetet mindenkorra fölvegye ? l)e ily kép 
nem ért volna i zéit: igy nem lakhatott volna az emberek között, 
nem társaloghatott volna velők és valóságban nem lesz vala 
hozzánk hasonló. Es nem kizárólag megváltásunkéi-: vévé föl 
természetünket, hanem fölvevő, hogy minket a kegyelem azon 
teljével ajándékozzon meg. melyet -zent emberisége mindenfelé 
kiáraszt. Példájának magasztossága, imájának buzgó-ága. ma­
gatartása a kísértésekben, béketürése a nyomor- és szenvedé­
sekben. önmegtagadása, engedelmes-égő és egyéb erényei nem 
szolgálhattak volna tükörül, ha valóságban nem lett volna az 
emberek között e földön. Ha emberiségét istenségével tökélete­
sen é- maradandókig nem egyesíti . úgy nem élveznék n - ilt se­
beinek közbenjárását, nem örülnénk a világosságnak. ínelylvel 
emberiségének jelenléte az eget elárasztja, nem a dicsőségnek, 
melvet emberi természetének fölmagasztalása nemünknek bizto­
sit. sem annak, hogy ö viszi az egyházban mint annak feje a tö- 
konnám zatot; ezekből és sok egyéb kitüntetésektől meg vol­
nánk akkor fosztva.

Es — ha szabad úgy mondani — mily jogtalan előnyben 
részesültek volna azok . kik esetleges körülményeknél lógva oly 
szerencsések voltak, hogy vele ugyanazon időben és országban 
élhettek ' Valóban ők azon kiváltságnak leendőnek részesei, 
hogv szent testét is megérinthessék. nekünk ellenben ruhája 
szegélyét sem lehetne megérinteni ? Akkor, míg a kananéai asz-

szoiiy az ö ji téteményeinek teljét élvező, mi. kik a ház gyerrne 
kei vagyunk, eltiltanunk volna attól, mire amaz igényt tartott — 
a jogtól, a morzsákból enni. melyek asztaláról lehulltak? Es 
mig kezeit áldva terjesztő ki azon gyermekek fölött, kik közéd 
tán némelyek az öt gúnyidóklmz sorakoztak, irányukban úgy 
viselné magát. mint Izsák, kinek nem vala más áldása Ezs.au 
számára, miután azt Jákob kapta ?

Nem, szeretett Üdvözítünk sokkal részrckajlatlanabh volt 
a maga szeretetében, semmint igy bánt volna velünk. Mi. kik 
tizennyolc/, századdal később jöttünk, semhogy személyesen 
társaloghattunk volna vele , ép úgy szivén feküdtünk, mint kik 
házuknál megvendégelték. < l a legméltóságo-abb Dltáriszentsé 
get szerző, melyben mint igazi Emmanuelunk közöttünk vau 
minthogy folytonosan szentélyünkben lakik. < Itt minden perez 
ben meglátogathatjuk s bajainkban azon biztos reményűvel fo­
lyamodhatunk hozzá, hogy kegy- és szeretetteljesen hallgatja 
meg könyörgésünket. Es igy az Oltáriszentség az. Isten l-’ia test­
ben való megjelenésének tökéletes befejezése és oly biztos esz 
köz, mely által megtestesülésének egyik legnagyobb jótéteménye 
minden korszakkal és minden helyivel közöltetik. < i lakot vön 
mi közöttünk.

Jézus Krisztii- megtestesülése a megváltás előkészítése 
volt: az Oltáriszentség annak ránk alkalmazása. < i emberré 
lett. hogy mint ember érettünk szenvedhessen és meghalhasson 
s igy számunkra az örök üdvvel minden kegyelmet megszerez­
hessen. 0 eledelünk lett, hogy szenvedésének emlékjele szemünk 
előtt legyen, hogy drága -zent vére lelkünk javára szolgáljon, 
és a kegyelem forrása- és szerzőjével való érintkezés által min­
den kegyelemmel elteljünk.

A szeretet, mely az örök Igét arra inditá. hogy emberi 
természetünket fölvegye . forrón óhajtó magát az embereknek 
oda ajándékozni, magát az emberekért föláldozni. O. a mennyire 
lehetett, isteni természetében részesített, melyet emberi termé­
szetünkkel egyesített. (I minket örökös társaivá tett a menny­
ben. Es azonkívül az embereknek és az. emberekért mindent oda 
adott, a mit csak szerzett. ha ezt szerzettnek mondani lehet, 

- idejét, szivét, erejét, szerencséjét, vérét, életét.
De akkor ezen adományokban a mi nemünk közösen ré­

szesült. az egyes ember pedig csak. a mennyiben az. egész em­
beri nemhez tartozik. Minden, mit az í dvüzitö ezen utón adott, 
az egész emberiségnek adatott. Evvel azonban szeretető még 
meg nem elégedett, hanem vágyott mindezt s még többet ennél
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mindeniklinkkel személyesen közölni. K< ezt a legfölségesebb 
<'»Iráriszent'ég által valósította.

Igen természetes tehát, hogy az e Szentségben csodálato­
san nyilvánuló isteni szervtetet a -author lelkek mindenkor a 
legnagyobb vigasz, lelkes illés és öröm forrásának tekintvén, 
arra folyton elhajolt csodálkozással pillantottak, csodahatásai 
fölött hálatelten elmélkedtek s édességébe, magukat feledve, 
mintegy kéjittasan elmerültek. De ezen csodálkozással meg nem 
elégszik a hívé. lélek, hanem hálaérzelmeit külsőleg is törekszik 
nyilvánítani; hódolatát értjéhez képest ima. ének s az áhitat 
tál frigyesolt művészet különnemű ágaiban, valamint az áldozat 
krsz.sé-'hcii i> kimutatja. Sokfélekép iparkodtak ti buzgóbbak 
i dvözítojök iránti köteles hódolatukat ima által fölajánlani; 
maid uj meg tij módok keletkeznek a halandó eme adójának le­
rovására. így társulatok keletkeztek, melyeknek tagjai elhatá­
rozok. akként osztani föl imádságukat, hogv abban egymást 
urán kint fölváltsák és a tagtársak eme íölvtonos imája által az 
L'r mindnyájok nevében szünet nélkül magasztaltassék. Evvel 
•»«zekapesolták az adományozást é< egyházi készletek elkészí­

tései oly templomok számára, melyeknek hívei nem képesek a 
Legfölségesebb lakának illő fölszerelésére. — Ilyen társulat a 
miénk D. mely jelenleg a hetedik egyleti év kezdetén 1270 imád- 
a- / ta_-ot. 1 részvevőt es számos jótevőt számlál. Az ( Mtári 
-zeiitséghen jelenlevő Í runk és ídvüzitőnk előtt áhitat . hála-és 
szeretetheti összeolvadt tisztelgő őrséget képeznek az egyletta- 
g"k. az angyali karok és a választottak seregének tisztében <>>'/.- 
tozvan. kik között folytonosan viszhangzik az l'r dicsérete. 
Örömteli sziwet áldozzák --k adományukat fölékesitendők vá- 
asZo-tt lakhelyét Annak, ki monda: ..hnvém az ezüst és envéin 

az arany" íAgeus -J. !•). és ki hódolatunk semmi nyilvánítását 
sem veti meg.

A templomok illő fölszerelése ellen nem ritkán hallani ily 
beszédet : „Mire való e pazarlás a templomokra? K pénzzel
- kkal több jót lehetne tenni, ha az a szegények közt kiosztat- 
f.vrf Mi tudjuk, hogy e beszéd nem uj ; már dudás szólt igv, a 
^i ficrgott. minőn latta, hogy Magdolna a drága kenntet jézus 
lábaira outi De az I r nem leddé a jámbor bűnbánót, hanem

- dicsére, mi áItal mai" megél..züieg jóváhagvta a költse
melyet templomainkban az Ö tiszteletére teszünk. Ne hall­

gassunk tehát ezen nj Júdások beszédére, kiket saját életmódjuk 
megcz.it'olDók panaszt emelnek a költség ellen, melyet a jám- 
'"T lelkek a religio végett tesznek, mely által az ember erényre
- rkentetik és szerencsétlenségében egy boldogabb jövö remé- 

• fel italtatván vigasztaltatik. Es mire fordítják ők kincsei-
s' ? A templomokra természetesen nem; hanem százakat és 
ezreket dvluiak ki. hogy holmi szenvedélyüket kielégítsék, hogv 
tisztátlan szivük imádott bálványának tömjénezzenek. Sokan, 
kis szép összegekről rendelkeztek, elszegényedtek már. mert 

en 'agy..„«kát valam-lv szenvedély táplálására fordi- 
•ottak. — Ks dy emberek merészük a jámboroknak mondani: 

Mire Való e pazarlás y .ldassék c pénz a szegényeknek a he-
iiogy a templomok díszesen fölszereltessenek és drága 

egyházi ruházatok szereztessenek/- Vájjon a szegények 
o k adják-e ok a pénzt, melyet nem fordának a templomra? — 
kkkep színlelnek ezen emberek szánakozást a nép ínsége fölött 
' " •• •"-> nemcsak hogy mitsem tesznek e nyomor enyhítésére!
: aneui az abban szenvedőt még az .n egyetlenegy módtól is meg 
aaarják fosztani, vagy azt legalább is eltörpíteni, mely neki az 
1 -■ ; vigaszul adatott minden szükségeiben. Azon ellenvetés 

azon aggodalmat árulja el. hogy akkor, mikor az isteni 
ti-ztelei kültéiiyére --k lördittatik. a szegényeknek éhezni 

De ezen aggodalom alaptalan. Kik az isteni tisztelet díszét 
>' czélra adakoznak, a szegényekről sem feledkez­

nek meg. Avagy éheztek a szegények azon korban, melyben a 
n greiiiekebb templomok épültek s az isteni tisztelet a legna­
gyobb fénynyel ünnepeltetett ? Nem azon korból valók-e jóté­

kony intézeteink, melyekben az irgalmasság testi és lelki csele­
kedetei folytontölyvást gyakoroltatnak? Valóban, elszegénye­
désünk nem azon korra vitethetik vissza, melyben a gazdagok 
még becsben tartották az isteni tiszteletet, hanem annyi hizmivns 
hogy azóta s ott terjed óriási léptekkel az elszegényedés, mióta 
és a Ind az isteni tisztelet kiilfénye megvetés tárgyává lön és a 
templomok kiraboltattak; továbbá az is bizonyos, hogv mióta a 
tehetősek megszűntek, áldozatfillvrciket Isten dicsőségére föl­
ajánlani, eme elvont filléreket nem ajánlották föl a szegények 
tölsegélésére. Az isteni tisztelet méltósága s díszének hanvatlá 
sávul a religio is hanyatlani kezdett s vele a felebaráti szeretet, 
következéskép a szegények tülsegélése is. A templomok földi- 
szít esc és az isteni tisztelet fénye tehát nincsen a szegén vek ár­
talmára. valamint a szegényeken sincsen segítve, ha a templo­
mok s az isteni tisztelet fénye hanyatlásnak indul.

Helyén láttuk, e pontot újra ide igtatni, melyet az 1 <">V-ki 
October havában közzé tett fölhívásunkból azért vettünk át, 
minthogy a hithidegek minden alkalommal ily fegyverekkel 
igyekszenek az l'r házának ékességét és az l) dicsőségének lak 
helyét szeretők áldozatkészségét ostromolni.

De ezen áldozatkészség, hála Istennek, a hithidegek 
ostromlásának daczára sem csökkent. Pénz-, kelme-, egyházi 
készletek es több effélében ismét s,,k szép szeretetadomány 
gyűlt össze ez évben, és a szegény templomok között kiosztott 
tárgyak csekély kivétellel jótékony kezek által ingven készít­
tettek.

Igen nagy segélyére voltak az egyletnek azon t. ez áldo- 
zarok is, kik az egylet javára több szent misének elmondását 
magukra vállalni szíveskedtek. Mi ezennel köteles legmélyebb 
halaküszniietiinkct ismételjük egyletünk Icgtnagasb pártolóinak, 
a nagyméltosagu és főtiszteiének' püspöki karnak, melynek több 
tagja a tábornok herezeg prímás ó lömagasságától kezdve, egy­
házmegyéjében erre vonatkozó legalázatosabb kérelmünket ke­
gyesen köröztetni méltóztatott; de örömünkre válik, ezen tete 
mcs segélynyújtásért legforróbb hálakösz.önetiinkct a t ez. pap­
ságnak is nyilváníthatni; egyszersmind pedig egész tisztelet- és 
alázattal újítjuk meg abbeli kérésünket, hogy azon t. ez. áIdő­
zárok, kik inteiitiókkal nincsenek amúgy is túlterhelve, az < >1 
táriszentséghen jelenlevő l 'r Jézus iránti szerétéiből szivesked 
jenek a jövő évben is az egyletet ezen utón kegyesen támogatni, 
l.egezélszeriihh, ha az illetők havoukint vállalnak egy két, vágy­
ba erejük engedi, több sz. misét; egyébiránt kiknek nehézséget 
okozna, a fölvállalandó sz. miséket hónapokhoz kötni, arra kéret 
nek. hogy csak általában szíveskedjenek néhányat elvállalni és 
azokat a jövö ls,ui-ki év végéig elvégezni. Ezen sz. misék ad pe- 
tentis intentionem mondandók akár színben, akár feketében; be­
jelentethetnek pedig vagy egyenesen az egylet igazgatóságánál, 
l e tudósitvány végén tájékozásul ajánlt pontok 5-kében kitett 
módón . vagy a mely egyházmegyében a nagy-méltóságú és to- 
tisztelendö föpásztorok köriratot kegyeskednek ez érdemben a 
t. ez. megyés papsághoz küldeni, az illető nm. és fi föpászto- 
roknál, megjegyezvén mindazáltal. hogy mindkét helyen jelen­
tést ne tegyenek, a mi könnyen zavart idézhetne el". Nvugta- 
íéle irat az egylet áltál a t. ez. vállalkozókhoz, aláírás végett 
nem küldetik.

\ égre mindazoknak, kik imádkozva vagv dolgozva, ta­
nácsadókig vagy tettel egyletünk szent ügyének előmozdításá­
ban részt vettek, szivünk mélyéből azt mondván : ..Isten fizesse 
meg. áldjuk és dicsőítjük az I rat. ki e lefolyt évben újra bő­
ven éreztette egyletünkkel szent áldását, és kérjük, fogadja 
ezentúl is kegyesen szegénységünk áldozatát; ne engedje buz- 
goságuukat csökkenni, hanem növelje azt hitbuzgó uj tagok 
épületes példája áltál, hogy mindig tágabb körökben és bensőbb 
áhítattal

Aldassék vég nélkül s diesöíttessék
A legfölségesehh Oltáriszentség!— Ámen.

.4 gaz (I a I <■ «■ n <1«i
A h es udvar körül. A cséplés folytatta tik, — a 

gabna-Kvszleteket gyakran meg kell forgattatui s az eladásra 
valót tisztara rostáltatni.

no v «*in bér h o ban.

A gyümölcs-kamarát óvjuk a fagytól, s a rothadt gy tiniül 
esőt szenteltessük ki.

A pincze ablakokat éjjelre be kell trágyával rakatni,
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szép illőben délben nyitva lehetnek. — A magtár-ablakokat éj­
jelre fatáblákkal zárassuk cl.

A szivattyús kutakat, vízvezetékeket be kell szalmával 
köttetni.

A tiizifafuvarzás kezdetét veszi.
Ha takarmányzási táblát mindeddig nem készittettlink 

nem szabad azt már továbbra halasztani.
l'gy szintén az «.rietest sem, ne hogy lisztkészlet nélkül 

maradjon a ház.
A jövő évi építkezésről számítást kell szintén készíteni, 

lut még nem történt volna, bogy a szükséges épiiletfát be lehes­
sen szerezni.

'1 űzi és szcrszamfáról is gondoskodni kell. - Ludakat 
kell hizlaltatok

Az ist a 11, k b a n. A szarvasmarha egészen letiltandó a 
legelőről. - a meddőléket s üriinyájat száraz legelőre jó időben 
azonban meg reá lehet bocsátani, de reggel s estve száraz takar­
mányt kell nekik adni.

Az anyajuhokat a legelőre semmi szin alatt kihajtani ne 
engedjük.

A jármos ökrök tavaszi szalma és gumós, vagy gyöknö­
vény takarmányra fogathatnak.

A lovaknak pedig abrakjuk egy részét el lehet húzni, 
ha már többé erősebb munkára nem fogjuk őket.

A kizómarha már egészen istálóra kerülvén, a gazda egész 
figyelmét igénybe veszi. Jó meleg istállóról, gondos, pontos ete­
tés- és bő aimozásról gondoskodva legyen.

A baromfiakat jó meleg helyre helyezzük, és jól tápláltassuk.
Ludakat hizlaltatni kell.
A köpiiket a hideg ellen zsuptakaróval vagy pokróczokkal 

óvjuk.
A mezőn. Ha bar ritkán marad is el e hónapra a gazda 

a vetéssel, mégis megesik az néha; ily esetekben figyelni kell 
arra. hogy a vetés sűrűbben tétessék, mint sem rendesen tétetni 
szokott, mert az őszi megbokrosodásra már ilvenkor számítani 
nem lehet.

A répa-felszedést, ha eddig elmaradt volna. siettetni kell, 
— a répalevelet csak közvetlen a felszedés előtt szabad besze­
detni, s tel kell azt azonnal takarmányozni. Vagy földvermekbe, 
melyek belliiről kideszkáztatnak, kell tapostatni rétegenkint 
szecskát, vagy polyvát adván hozzá, bogy az. a répalevél súlyá­
nak ü -ti" „-át tegye.

A tavasziak alávaló ugariás folytattatik, mire is annál 
nagyobb gondot torditsunk és annal tölti) időt, mivel c hónapon 
túl ritka évben engedi az időjárás annak további folytatását.

A trágyahordásnak most ideje levéti, szorgalmazni kell.
Utak javítása, sánczolások most tétethetnek.
Hol kövesek a földek, azok tisztogatásának is most van

ideje.
A vízmosások sövényekkel láttatnak el, a szakadások meg­

akadályozása végett.
Árkokat kell asatni az ültetendő eleven sövények alá — 

s azoknak ültetését is azonnal elő lehet venni.
A táblák körüli fák ültetése is folytattatik.
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A r é t e n. (lyalulás, sánczásás és egyéb javítási munkála­
tok folytattatnnk.

Esős időben hordassunk trágya-levet a rétre.
Az árkolási. lecsapnlási munkálatok is folvtattatn.uk.
A gyümölcsös kertben. Mig a föld nem fagvos. a 

magveteményezést folytatni lehet.
Ásás, rigolirozás, csemeték és vadonezuk átültetése ké- 

pezi most legfőbb teendőjét a kertészgazdának.
Sövények javítása, eleven sövények ültetése szintén e hó­

napi munkálatok sorában foglal helyet.
A fiatal fák derekát tövissel körül kell kötözni, vagv ha 

ez nincs szalmával vagy náddal, hogy a uynlak meg ne rág 
hassák.

A fák tövei köriilarkoltatnak, s a trágyázást is folytatni kell. 
A levelek lehullása után mindennemű gyümölcsfák átül 

telhetők, mit is. mig a keményebb fagyok be nem állanak, foly­
tatni kell.

A magvetést lombba! kell betakarni, úgy szántén az idei 
kelést is.

Az üreg fák irtathatnak, s a tavaszi ültetések alá való 
gödrök ásatása munkába vehető.

A diófákat most kell tisztogatni, miután nedvük visszahú­
zódott. A tavaszi metszés ártalmas.

Hernyó-kötéseket is szedetni kell.
A konyha-kertben. Az őszi iiltetmények földdel fel- 

töltendők, s a hidegek beálltával száraz lombbal, vagv szalma­
takaróval kell azokat betakarni, — szintúgy a petrezselyem, 
téli endivia és spenát-ágyakat is.

Az. ásatást, s egyéb múlt hónapban említett földmunkákat, 
mig lehet, folytatni kell.

E hó végén tanácsos még virágos kelt. üveg kalarábot, 
kora káposztát, és fejes salátát melegágyba vetni, hogy el le­
gyünk velők folytonosan látva.

A legközelebbi használatra szánt meleg ágy-föld átmstá- 
tálandó.

Jól védett melegágyba lehet hónapos retket, salátát és sós- 
kát vetni.

A szabadba clrakott gyökféléket lombbal betakartatjuk, s 
szép időben szellőztetjük.

A szőlőben. Migaz idő kedvez, a bomlitást folytatni
lehet.

A fedés megkezdetik, vagy folytattatik, úgy szintén a 
trágyahordás és karók felszedése is.

Az iszapforgó gödrök tisztogattatnak.
Uj telepitvéuyek alá, ha az idő engedi, rigoliroztatni kell. 
Az erdőben. A favágás kezdete.
Tölgy- és blikk-makkot kell szedetni. — és juhar, körös- 

s hársfa-magot gyiijtetni.
Lucz-fenyö, körösfa és nyirfa-mag, és a tölgvmakk elvet 

telhetik.
Meddig az idő engedi, lehet falevelet alomnak gereb 

lyéztetni.
Az ültetéseket folytatni kell.

/> V
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l.l' ö p á sztori á 1 d o z a t.) A esanád-egyháztuegyci pap­
ság ukt. Jt-éu az elaggott papok nyugdíjintézetét újjászervező 
gyűlést tartott lemcsvárott, saját főpásztora, mélt. Bonn az 
Sándor csanádi püspök ur elnöklete alatt Kiemeljük a tevékeny 
s áldozni nem szűnő főpap lSonnáz Sándor ö mlgának azon 
nagylelkű elhatározását, mclylycl a Csanádi egyház­
ul e gy v e I ag go 11 p a ]i j a inak n y u gd i j i n t é z e téré 
10.000 forintot a d o m á ny o z ni m é 11 óz t a t o 11.

I Bukovinai m a gyár test véréi nk nck e gy 
megható levele). nFö magasságú Bi bontok, M a- 
gy a r o rsz á g II er ez eg-Vr i m ás a, Legkegyel m e sebb 
j ó t c v ü A t y á u k!

Bukovina herczegségébcn tiszta eredeti magyar ‘Jsi'O 
lakik hat helységben, u m. 1 s t c n segi t s , Ind legelőbb tele 
pedtek meg a magyarok, Fogadj isten, Hadik falva,

A n d r á s f a 1 v a, J ó z se ffalva és F a 1 k ó vagy T a in u a 
tik. Nevezett lakosok mind földművesek, s kivéve i>":) kik 
reformált hitiiek mindannyian igaz. hívei a romai kath. anya- 
szentegyháznak; s oly híven ragaszkodnak ősi magyar szokó 
saikhoz, hogy idegent még községükben sem sziveinek meg : de 
a jó erkölcsökben Jön évre is nátra vannak, mi éjien nem csoda, 
kisem gondoskodván amaz eszközökről, melyek lelki művelésre 
szolgálhatnának.

Fümagasságu Bibovnok urunknak, magyar nemzetünk her- 
ezegprimásának. a mi legkegyesebb jótevő urunknak és Atyánk­
nak fölötte szomorú hirt Írok. Két éve már, hogy a kegyes 
mennyei Atya bennünket bűneink miatt ostoroz. Múlt nyáron a 
sok hideg eső és vizáradás minden véleményeinket eljiuszíitotta. 
olv barát pedig, ki rajtunk segitne. közelünkben nines.-n. A 
mostoha év s-ik kényét facsart ki szemeinkből, d - mégis ama
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vigasztal'» reménvben éltünk : hogy a Felséges Atya. haragja 
ostorait, inelveket bűneinkkel megérdemlettlink, eltávoztatja tő­
lünk. és a jövő nyárra gabonaböséggel ajándékozand meg ben- 
rninket. Azonban csak az ég tud ja, mi van végezve felőlünk oda- 
jönn : az idén még annyi reményünk sincs. - mint volt. Ter­
méketlen száraz évünkön semmi áldás; a gabona legtöbb he­
lyütt ki sem kelt: ha kikelt, a szárazság égette ki. kalászok 
.-sok imitt-amott mutatkozván, vagy az irigy kezek által azok is 
I Hojiatván, most már sem magunknak kenyerünk, sem marháink 
-/..imára szénánk nem lévén , a legiszonyatosabb télnek nézünk 
eléje I marháink tehát vagy éhen hullanak el. vagy mert vásá­
rokon sem keresik és veszik okét, bitangra kell őket bocsáta­
nunk; hozzá a pénznek oly szűkében vagyunk, hogy a löld 
népe adóját sem képes fizetni: sir a szív. ha a földekre tekint, 
mert azok oly elhagyott állapotban vannak . mintha be sem len­
nének vetve.

Vérzik a kebel, látva a sok szegény bukovinai magyart! 
töképen látva az árvákat és özvegyeket étlenül bujdokolni. ke­
zeiket égfelé terjeszteni, és senki által nem segittetni!! Sir. bu­
sóiig mindenki. és elhagy utaltságában nem bir mihez fogni. Mun­
kát nem kap. mert nincs ki dolgoztasson ; gabnát nem vehet, 
nincs miből ; adóssága pedig annyi. hogy 5 évi boldog termés 
sem képes födözni. A hideg szelek egyre dalnak, nyakunkon a 
tél, é- nincs ruhánk meztelenségünket takarni, nincs fa befűteni! 
micsoda vigasztalást várhatunk ily insé -es időkben ! ! kihez fo­
lyamodjunk ?! Mi édes magyar hazánktól elszakadt bukovinai 
magyarok hol keressünk menedéket ? Hova folyamodjunk más­
hoz. mint Fomagasságu tábornok Frankhoz, magyar nemzetünk 
kegyes prímásához, minden elhagyott és szegénynek ed - atv- 
j thoz y!

Sírva borulunk le a legnagyobb alázatossággal Fórnagas- 
ságu legkegyesebb Atyánk lábaihoz, kegyeskedjék fölszólitani 
egész Magyarországot segédkezésre. nyomassa ki panaszainkat 
újságokban, hívja föl áldorait körlevelében - hagyja meg nekik 
kegyelmesen : hogy híveiket i- adakozásra buzdítsák.

Minden magyar honfi csak 14 krajezárral járuljon a jóté­
kony áldozathoz, s az. eltévelyedett szegény bukovinai magyarok 
fiilsegélésére a millió és millió krajezárokból sok ezer forint 
gyiilend egybe : ..- ama nagylelkű adományból tele a bukovinai 
szűkölködő magyarok fölsegité-re. fele az istensegitsi templom 
fölépítésére fing fordittatni." Nevezett templomba 23ö" hivő jár, 
de az épület korhadt táaikotmány . s minden perezben attól fél­
hetünk, hogy a rozzant épület nyakunkra szakad: - ekkor oly 
menedékünk sem lenne. Ind Isten imállására gyűljünk egybe.

Még egyszer említem, hogy sírva Írok és a legnagyobb 
alázatos-aggal esdeklek : vegye Eminentiád tekintetbe emez in- 
-éges időket, legyen kegyes közbenjárónk a többi magvaror 
-ziigi ér-ekek. püspökök, praelútus-k. magyarországi föurak s 
minden magyarországi jószivii testvéreinknél: mert ha magyaron 
a magyar nem fog könyörülni, más nemzetiség bizonyára nem 
fog segíteni, akkor a bukovinai szegény magyaroknak el kell 
pusztulniuk. Csak i-n-ii áld.i-a leint oly adományokon, melyek 
ezer meg ezernyi éhezők köríveit törlendik le.

A begy ülendő ö,-szegőt kegyes meghagyása következtében 
hozzám méltóztassék intézni F.u, ki minden nélkülözhető kra j- 
czáromat e szent czél előmozdítására fordítom ; minden hozzám 
érkezendő krajezárrnl a nagy niéltó-águ magyar clerusnak és a 
haza jótevőinek nyíltan száimdandok.

Méltóztassék kegyelmesen megengedni, hogy ezen hazá já­
tól elszakadt szenvedő szegény bukovinai magyar nép fömagas- 
ságu bibornok érsek herczeg-primásunkat minden boldogságot 
osztogat" fölszeiitelt atyai kezeit legalább gondolattal, legalább 
alázatos akarattal velem együtt megcsókolhassa.

Fomagasságu bíborunk érsek herezeg-primásunknak 
Istensegits. szept. 25. l>r,.ö. engedelmes fia Drusháczky 

Bonaveutura, sk. sz. L>omonkos-r. áldozár. istensegitsi lelkész", 
s még több aláírás.

(Tempi o m fii 1 a v a t á s i ü n n epéi y h A Csanádi püs­
pökség területéhez tartozó Almás-Kamarás község ritka

ünnepélyben részesült. Megyés püspök li o ti n a z Sándor ii mlga 
f. hó IS-án székhelyéről utrakelvén. ugyanaznap esti 5 óra táj­
ban legnagyobb csendben Aradra érkezett, honnan másnap töb­
bek kíséretében a legnagyobb örömzaj s éljenzések közt Almás- 
Kamarásra vonult. Ezen vegyesajku néplakja helység még nem 
részesült oly magasztos ünnepélyben mint a milyennek ez alka­
lommal szemtanúja volt. A környékbeli papság, földesurak. hiva­
talnokok, nagyszámú nép közepette f. hó 20-án reggeli " órakor 
lépett ö mlga azon egyház falai közé, melynek létezéséhez, ii is 
11 '00 írttal és egy díszes oltárnak teljesen való fölállításával — 
ismert nagylelkűségéből járult —. hogy foganatosítsa azon ma 
gasztos hivatását, melylyel öt kizárólagosan azon katli. anya 
szentegyház felruháza. A végbement felavatás után teljes papi 

i segédlet mellett sz. miseáldozatot mutatott fel az egek Urának, 
ennek végeztével a szószékre lépett. Megható jelenet volt midiin 
ö méltósága német és magyar nyelven - mint ilyajku lakóhl­
yeinek forró szavakban ecseteié az ünnepély magasztosságát, s 
atyai oktatását oly értelemmel intézni kegyeskedett, miszerint 
általános megindulásnak jelei tapasztalhatók voltak. A befejezett 
szertartás után a helyi plébános Babarczy Mátyás Ferenc/ 
magyar öszintességgel rendezett diszebéddel látta el számos 
vendégeit; Ii mlga igen egyszerű élvezettel megelégedve azon­
nal visszaindult Aradra, honnan ismét f. hó 21-én reggel egész 
csendben székhelyére Temesvárra sietett. A Mindenható áldása 
és a hívek buzgó szeretető kísérje lépteit. S u j á n s z k i Eusztai h.

M e gj eIen t és bek Ii 1 dc t e11) : „Jézus Ktisztíts 
élettörténete, tekintettel a régibb és újabb tévelyekre. 
Irta Ven illőt Lajos, francziából fordította Ethei Sebök 
László. Eger-füinegyei áldozár. papnövelde! tanfelügyelő, h. ta 
nár és föegyházi hitszónok." Ara 1 frt ön kr. — Ismét egy uj és 
jeles könyv a munkás egri papoktól. A lánglelkii Veuillot-t 
ismeri a magyar közönség; Krisztus élete is azon lángkebellel 
van irt a. mely a kitűnő franczia írónak egyéb müveit jellemzi : 
a fordítás kitűnő. Nem is kételkedünk, a magyar közönség a 
legmelegebb pártolásra fogja e kitűnő müvet méltatni. Ajánlva 
van a magyar irodalom fönkeltlclkli moeeenásának, nagyinéit.
I? a r t a k o v i c s Béla egri érsek urnák.

(Tatáról) írják: ..Winter! Antal győri kanonok és 
városi plébános urönsga, még azon idő alatt, midőn a tatai 
plébániának buzgó lelkipásztora és a tata-m.-városi plébánia 
hoz tartozó Baj helységnek jótevője volt. kivitte, liogv Baj 
helységben egy czélszerii uj tanoda, s szép és csinos tanítói 
lak is telepíttetett: továbbá hogy a szentegyházban a n >-z. 

orgona helyett egy uj pedális orgona állíttatott fel ; hogy a 
templom tetöje megujittatott, és hogy a templom belseje kiesi 
nosittatott. Ezen áldásos működésen kívül most nem rég rend­
kívüli jótékonysággal lepte meg ö nsga Baj helységet: mert sa­
ját pénzén az egész sanctuarinniot kifestette, az oltárt és oltár 
képet pedig im garanyoztatta. ugv hogy a baji templom jelen­
leg legszebb e vidéken. E folyó év okt. " an tartatott legelőször 
isteni szolgálat ezen újított -/entegyliázhan. Áldja meg a jó I-- 
teu ö nagyságát."

(K freie in), 
szétküldettek már. 
korábbi határozata

Mintán 18ii5-re a tagilletménvek 
az igazgató-választmánynak már 
folytan kéretnek a t. ez. tiszteleti 

tagok, hogy a tagdíjakat beszedni. és haladék nélkül 
a társ. igazgatósághoz részletes kimutatás mellett be­
küldeni szíveskedjenek.—-A nagygyűlés jegyzőkönyve 
a szentit,is negyedik fiz-tvwl egyszerre fog szét - 
küldetni.

Szerkesztői itiomliiniv.ilók.
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